Az olvasas

Tematika: Hangos olvasas, néma olvasas; olvasasi szokasok; az olvasas forradalma; az olvasés differencialo
és kohéziot teremt6 hatésa; a popularis olvasményok (kalendariumok, ponyvairodalom, hirversek, biblia).

Terminologia: intenziv olvasas, extenziv olvasés, az olvasas forradalma.

Az olvasas az értelmiségi réteg (papok, tudosok, oktatok, irok) esetében hivatasszertien
gyakorolt munkavégzés volt. Rendszeresen, iranyitottan, a foglalkozasbdl, a hivatasbdl

kifoly6an tortént. A 13. szazad kozepétol a késé kozépkorig napirenden volt. A felolvasast
kommentér, vita, meditacio szakitotta meg.

A hangos olvasas. Az olvasas kezdeti szakaszaban az irott széveg az oralitassal kap-
csolodott Gssze, a szoveget az akusztika tagolta, értelmezte, tette memorizalhatova. Az
o6kori ember hangosan olvasott és irt. A hangos olvasas az olvasas eredeti és természetes
formaja volt. A gyakorlat részben athagyomanyozodott a kézépkorra, s nyomai a rene-
szanszig vezetnek el. Kiilonosen a szépirodalom felolvasasat a 18. szazadban még mindig
elterjedten gyakoroltak, s még a 20. szézad elsé felében is el§-el6fordult. A hangos olva-
sés kettGs gyokerd. Az olvasisban jaratlanokat a tevékenység nehézsége, tehat technikai
okok kényszeritették a fennhangon valo olvasasra. Ugyanakkor az olvaso recitacio atjan
kozeledett az irasmiihoz, szépségét igy fedezte fel, s mint akusztikai alakzatot igyekezett
emlékezetbe vésni. Ilyenkor az olvasas a ,megdermedt” szot él6 beszéddé oldotta (Ba-
logh J. 1998: 226).

Szabo Laszl6 a hangos olvasas tobb példajat gytijttte ossze. Ot idézziik a tovabbiakban:
,A ma 4ltaldnosnak tudott csendes olvasés szokatlan és természetellenes volt. A leirt sza-
vakat nemcsak akkor, de joval késGbb is hangosan kimondtak. A kozépkori kronikak han-
gos felolvasasra késziiltek. Az ima és ének leirt szovege hangosan megszolalt, a betd csak
rogzitett és emlékeztetett. Az ének és ima annyiban kiilonbo6zott, hogy az egyiket dallam is
kisérte. A konyvnyomtatas lehet6vé tette a széphistoriak, kronikas énekek kinyomtatasat,
szovegének rogzitését, de nem sziintette meg az énekes gyakorlatot. A vasari ponyvaarusok
kinyomtatott historiaik szovegét hangosan énekelték, a prozai szovegek érdekesebb részeit
kiabaltak, s igy a vasarlok egy részét mar a vasarban megtanitottik a szévegre, konnyebbé
tették annak majdani olvasasat. KArman Jozsef, Faludy Ferenc, Csokonai Vitéz Mihaly és
Kisfaludy Sandor tobb helyen is utal arra, hogy a verseket, a szépirodalmat polgari ko-
rokben is hangosan olvastak. A csendes olvasas szokasa a terjedelmesebb regényirodalom
fokozatos elterjedésével valik altalanosabba” (Szabo L. 1981: 44).

A néma olvasas. A kolostorok kofallal elvalasztott fiilkéket biztositottak az olvaso
szerzetesek szamara. A kevés konyvet tobbszor el lehetett olvasni, szdamon lehetett tarta-
ni, a vele kapcsolatos tudast athagyomanyozni. A kora kézépkori Europaban megjelent a
csondes, néma olvasas, amely vallasos cselekvésként az istenkereséssel, a meditacioval
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volt egyenértékd, tehat lelki tevékenységként, a 1élek tidvosségének biztositasaként ér-
telmezddott. A csendes olvasasban elvész a nyelv dallama, helyette megsziiletik a nyelv
vizualitasa, a feliileten, a térben valé megjelenitése. A szerzetesi modell, tehat a szerzete-
sek olvasasi gyakorlata utan az olvasasi szokasok a 13. szazadban stabilizalodtak. Ekkor
sziiletett meg a konyvtari koncepcié humanista modellje, amely kisérletet tett a konyvek
rendszerezésére, katalogizalasara. Az egyénre szabott olvasofiilke helyett kiképezték az
olvasopultokkal, padokkal ellatott olvasotermet, ahol az olvasas nyilvanos tevékenységgé
alakult. A tajékozodas a konyvek szaméanak novekedése miatt valt sziikségessé. A konyv
disztarggya, az udvari kultira részévé, a jomod és a civilizaltsag szimbolumava alakult.

Az olvasés torténetében a 15. szazad Gjabb fordulopontot hozott. A nyomtatas felta-
lalasa, majd a 18. szazadban a piac kialakulasa a konyvet széles korben hozzaférhet6vé
tette.

A konyv megjelenése, terjedése és hatasa a magyar tarsadalomban tobb kovetkez-
ménnyel jart. A honfoglalas korat6l kezd6déen mindeddig tovabbélt egy szajhagyoma-
nyozo6do, folklorisztikus jellegli kultara. Az irott kulttra atvétele és hatésa (a mas udvari
kultarakkal valé kapcsolattartas mellett) az Europahoz valo felzarkozast tette lehet6vé.
Ebben a folyamatban a kiralyi udvar, az arisztokracia jart el6l, olyan mértékben, hogy az
eurodpai jellegli udvari kultara és a népi hagyomanyok Matyas kiraly koraban elszakadni
késziiltek, a magyar nemesi elit eltavolodott a folklorisztikus jellegii, nemzeti szellemi
népi kultaratol. A reforméci6 kora, majd a konyvnyomtatas Gjra egységesitette a magyar
kultarat. A popularis irodalom a nép felé a tarsadalmi elit olvasmanyait is eljuttatta, s
forditott iranyban a népi hagyoméanyok egyik része a nemesi réteg horizontjaba keriilt
(Szab6 L. 1981: 31—37).

Az olvasasi szokasok megvaltozasa. Az olvasasban szembetling valtozasok all-
tak be.

1. Az olvas6kozonség az olvasmanyok és az olvasasi szokasok megvalasztasaban
differencialédni kezdett. Az arisztokrata, majd a polgari kérnyezetben a konyv 6roklés
targya. Ennek folytan a gyermekek ugyanazokon az olvasményokon nevel§dnek, mint
egykoron sziileik. A hirtelen megjelent nagy kinalat, tovabba a konyvtarak terjedése mi-
att elényben részesiiltek a frissen megjelent, a frissen megvasarolt, a csupan az elolvasas
idejére beszerzett olvasmanyok.

Aziskolai és az egyetemi oktatas kotelez6 olvasmanyokat irt el§. A varosok utcain meg-
jelentek az iskolasok, konyvesomaggal a honuk alatt. Olvasmanyaikat a tanaraikkal be-
sz€lték meg. A kiilonb6z6 mesterséget tanuld fiatalok mas-mas olvasmanyokat szereztek
be és olvastak el, elényben részesitették a hasznos informacidkat nyjté kiadvanyokat.

Az olvaso6tabor differencidlodasanak tovabbi formai és okai voltak. A tudosok és a
szabadid6ben olvasok mas konyveket valogattak Ossze. Az igényes, értékes konyvek
konyvtarakban voltak elérhetek. A konyvtarat nem latogatd munkéas- és parasztembe-
rek vasarokban, hazal6 ligynokokt6l szerezték be olvasmanyaikat.'

4 E jelenségek 19. szdzadi német példait Frédéric Barbier sorolta fel (F. Barbier 1995).
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2. A konyvnyomtatas a kiadvanyok nagy példanyszama és alacsony ara révén hoz-
zaférhet6vé tette a konyvet. Az olvasas el6bb egy vallasos, majd egy szakmai, végiil egy
csaladi kozosség kozos foglalkozasa volt. A polgari csaladban az ebéd utani Gjsagolvasas,
a parasztcsaladban és a szomszédsagban a vasarnap délutani és a téli esti felolvasas ho-
nosodott meg (F. Barbier 1995: 81).

Az olvasas fokozatosan kivonta magat a tarsadalmi ellenérzés aldl, szabadidés te-
vékenységgé alakult. Ebben szerepet jatszott a munkaid§ visszaszoritasa, a szabadidd
kialakuléasa. Ezzel egyidGben olvaséegyletek alakultak, az olvasmanyélmények megbe-
szélése szokassi valt. A tarsadalmi szereppel Osszefiiggd olvasas mellett latvanyosan
elterjed az élményt nyujtd, a pragmatikus olvasas. Uj tarsadalmi kategoriak (nék, gyer-
mekek, falusi lakossag, proletarok) veszik hasznalatba a konyvet.

3. Az olvashat6sag érdekében maga az irodalom is jelent6s mértékben megvaltozott.
Mig korabban az irodalom a tudés tarsadalomhoz szolt, a 18. szazadtdl kezdve a konyv-
kiadas a kevésbé miivelteket is kiszolgalta. Divatba jottek a pragmatikus ismereteket
kozvetits, néknek, keresked6knek, gyermekeknek, parasztoknak készitett lexikonok,
kézikonyvek (P. Raabe 1983, idézi Neumer K. 1998: 119). A hasznos ismereteket kere-
s6 ,informacids olvasok” mellett sokan a regényekben keresték a szérakozast (E. Schon
1993, idézi Neumer K. 1998: 120).

4. A konyv egyrészt tarsadalmat formal6, méasrészt életteret alakito szerephez jutott.

A nemesi és a polgari tarsadalom a miivel6dés kotelez6 formajaként honositotta meg
az olvasast. E két kornyezetben a lakotérben elkiilonitették a konyvtarszobat, az olvasas-
hoz kényelmet, az irashoz megfelel§ koriilményeket teremt6 butordarabokkal. A varosi
proletar-, valamint a falusi paraszti kornyezet csak mostoha feltételeket és koriilménye-
ket biztositott az olvasashoz. Hidnyoztak mind az olvasméanyok, mind az olvaséasra valo
berendezkedés feltételei (butordarabok, vilagitas, csend).

Az olvasotarsasagok létesitése a 17. szazad végén kezd§dott, az Gjsagok, folyodiratok
kozos el6fizetésével, olvasasaval. A 19. szdzad soran funkeioi kibéviiltek, a tarsasagi élet
helyszinévé alakultak (tarsalgas, biliard, klub). Ezek az olvasoegyletek gyakran a Muze-
um, a Kaszin6 nevet vették fel (R. Wittmann 2000: 343).

5. A kolesonozhetGség, valamint a megvasarolhatosag kovetkeztében az olvasas a csa-
14di, az intim térbe tev4dott at.'» A konyvtarak altal el6irt fegyelem utan az olvasashoz
kényelmes kornyezetet lehetett valasztani.

6. A 18. szazad végén indul6 folyamatot Reinhard Wittmann az olvasas forradalma-
ként tartja szdmon. Latvanyosan zajlott le az intenziv olvasasrdl az extenziv olvasasra
valb attérés. Az intenziv olvasas a polihisztorok, a tudésok olvasasi gyakorlata. Az ex-
tenziv olvasas a széles tomeget elragadé olvasasi laz: az olvasdk nagy mennyiségi iro-
dalmat olvastak el, sok id6t forditottak az olvasasra, csokkent az egy konyvre szant idé,
olvasmanyaikat szabadon valasztottak meg. A ,vad” olvasast nagyban elGsegitette a piac
gazdag és valtozatos konyvkindlata, valamint az 1750 utan intézményesiilé konyvkol-

15 Az olvasés torténetének attekintése: G. Cavallo—R. Chartier 2000.
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csonzés. A konyvkolesonzést Quillan francia konyvkeresked§ kezdeményezte 1761-ben.

A

Vallalkozasa fut6tlizként terjedt el Eurépaban (R. Wittmann 2000).

Az értelmiségi réteg mellett legtobbet a kereskedk és a kézmiivesek olvastak. Az
értelmiségi réteg szamara a konyv a szerepének gyakorlasahoz sziikséges hasznalati
eszkoz volt. A 19. szdzadban az olvasdk tarsadalma korében harom 1j kategoéria jelenik
meg. A n6k el6bb az iskolaban foglaltak el az Gket megilletd helyet, majd a munkaer6pi-
acon is sikerrel 1éptek fel (taniténdk, bolti eladok, postaskisasszonyok). A konyvkiadas
és -kereskedés jelentGs mértékben feléjiik fordult, n6i magazinokat, néi olvasméanyokat
kinélt (szakacskonyv, hazvezetés, etikett, lektlir). Az olvasés, az olvasméanyélmények
megbeszélése a mindennapi élet részévé valt (pl. folytatdsos regények). A 19. szazadi
konyvkiadés feltérképezte a gyermekolvasok olvaséi igényeit, tankonyvekkel, oktatasi
segédanyagokkal, mesekiadvanyokkal, ifjisagi irodalommal, gyermektjsagokkal sietett
segitségiikre. Es végiil, a munkéasosztaly elégtétellel vette birtokba a konyvtarakat, hogy
bepotolja miveltségbeli lemaradéasat, valamint hogy ellensiilyozza a munka monoton
hangulatat (M. Lyons 2000). A ,népi”, a laikus olvasok részben mast, részben masként
olvastak. ElGszeretettel fogyasztottak a rovid terjedelm, a zart szerkezet(, a motivumo-
kat ismétl6 szovegeket. A szovegek befogadasat és memorizalasat konnyitették a konyv-
illusztraciok (R. Chartier 2000).

Az olvasok nagyobb része azonban kikapcsolodasképpen, szabadidés foglalatosko-
dasként, egyéni kedvtelésbdl, ellendrzés nélkiil olvasott konyvet és lapokat.

Olvasmany

1. Miutan megjelent és terjedni kezdett az iras, kialakultak a sz6vegolvasas titkos eljarasai. A kabala
a héber gabbala szobol sziiletett, a zsidé misztikat és a judaizmus ezoterikus hagyomanyait jel6li. KésGbb
jelentését kiterjesztették minden ezoterikus mozgalomra.

Az id6szamitasunk uténi elsé szazadok probara tették a zsidosagot ( i. sz. 70-ben elpusztult a maso-
dik szentély, 135-ben elfojtottdk Bar Kochba lazadését, 538-ban kezd6détt a babiloni fogsag). Ebben a
tandcstalan helyzetben sziilettek meg a régi szévegek 4j értelmezésének technikai: a nétarikon (a betiik
mint egész mondatok roviditései), a temiira (a betiik szabaly szerinti helycseréje), a gemdtria (a betiik
szadmérték szerinti cseréje).

Egyes feltételezések szerint Noét Raziel angyal vezette be a méagidba, amikor bement a barkaba. Ez
a tudas hagyomanyozodott évszazadokon at (R. Goetschel 1992). Mas forras szerint a kabalistak tudéasa
12.000 évvel korabbrol, Mozest6l szarmazik, akire Isten bizta ra a Sinai hegyen. Mdzes 70 izraeli 6regnek
tanitotta meg, hogy a beavatottaknak kozvetitsék. A kabala patronusa Illés, alapja a Sefer Zefira (A kelet-
kezés konyve). Egyes kabalistak szerint a tudast Isten Adamnak nyilvanitotta ki. Val6jaban a kézépkorban
alakult ki, a 12. szdzadban. Atyja a vak Izsak. Izsak tanitvanya Ezra ben Salomon, aki Katalaniabdl jott
hozza tanulni, s mikor visszatért, iskolat alapitott. A német kabala a 13. szdzadban a magia felé tért el. A
kabala eredetileg a biblia értelmezésének (olvasdsanak) technik4ja volt. Modszertani szempontbol kétfelé
agazik. A spekulativ kabala kozmolégiai és etikai rendszer, nem kotédik a magidhoz; az operativ kabala
teurgikus beavatkozasokra vallalkozik (gyogyitas, gyakorlati magia, pentakulumok készitése, tizvész el-
haritasa, elveszett targyak keresése). (Alexandrian 1997: 75-118, tovabba: K. Seligmann 1997: 217—-229).

2. Dankanits Adam kutatasaibél ismerjiik az erdélyi tarsadalom kérében lezajlé olvasasi forradalom
méreteit. A Janus Pannonius 4ltal bicstversében emlitett nagyvaradi ,draga konyvtar” a legjobb eurépai
gytjtemények egyike volt. A 16. szadzad végén ez az dllomany Farkas Balint halalat kovetGen tovabbi két-
szaz konyvvel gazdagodott. A legtobb konyvtar minddssze néhany, vagy néhany tucat konyvbdl allt. Voltak
azonban eurdpai szinten is gazdagnak szamitoé gytijtemények. Amikor Szegedi Kis Istvan reformatornak
Frater Gyorgy el6l menekiilnie kellett a torok hodoltsagi teriiletekre, ,,200 darab konyveit6l megfoszta-
tott”. Bodog Jozsa dedk hagyatékaban 1563-ban masfélszaz, Albert Huet szasz kiralybiro, Nichael Weiss
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brasso6i tanacsos tulajdonédban 100-100 kétet volt. 50-50 kotettel rendelkezett Johannes Baier szebeni pol-
garmester, Joachim Benkner brasso6i polgar, Radeczius Balint egyhdzf6. Szamoskozi Istvan torténetird
feljegyzésébdl tudjuk, hogy a kolozsvari jezsuita academia konyvei tobb termet foglaltak el, szamuk t6bb
szazra, esetleg ezerre ragott.

A 16. szazad soran Erdélybe mintegy 500 4j kiadast kotet jutott el. Ugyanakkor, a szdzad soran Erdély-
ben 400 konyvet nyomtattak.

A 16. szdzadban Erdélyben rendelkezésre all6 olvasméanyok nagymértékben megfeleltek a korabeli igé-
nyeknek. A kiilonb6z6 olvasmanycsoportok aranya a kovetkez6képpen alakult: kozépkori olvasmanyok
(morélis-liturgikus konyvek, teologiai munkak, vilagi olvasmanyok) 17%, reformacios olvasméany (Luther,
G. Maior, Brentius, Melanchton) 28%, antik olvasméanyok (Homérosz, Hésziodosz, Aiszoposz, Aiszkhii-
losz, Euripidész, Szophoklész, Catullus, Propertius, Horatius, Vergilius, Ovidius, Tacitus) 22%, kortars
humanizmus (Melanchton, Erazmus) 24%, tudomanyos olvasmany (Agrippa, Girolamo Cardano, Plinius,
Euklidész) 9% (Dankanits A. 1974).

3. Az olvasas gyakran beleértési tartomanyokat mozgositott. Laszl6 Gyula a verses levelek olvasasaval
kapcsolatban irta a kovetkezdket. ,,Egyszertien azonosulnak tehét az egyszer mar kifejezett, leirt, igébe
szedett gondolattal. A levél csak jelkép. Megirhatja barki, akar a falusi kantor is vagy kiirhatjak nyomtatott
levelez8konyvbél. Ugyis azt az egyéni érzelmet kelti fel az iroban és az olvaséban egyarant, ami kettejiik
szerelmében kialakult” (Laszl6 Gy. 1943: 90).

4. Olvasés a pusztan. (A szerz6 édesanyjanak csaladja) ,lapot is jarattak, azaz jartak érte, minden ma-
sodik hét szombatjan a szomszéd falu reforméatus papjahoz, aki par tojasért odaadta nekik az 6sszegy Gjtott
ujsagokat. [...] Ha a harmadik faluban valaki konyvet vasarolt, nagymama két nap mulva mér értesiilt
rbla, s addig mesterkedett, mignem kolcsonkapta a tojasszedSk és rongyszedSk kozvetitésével, akikkel
kiilonben nagy baratsagot tartott fenn. [...] Mikor olvasott? Ordk titok. Hajnaltél estig dolgozott, mert a
konvencios foldeken kiviil még feles foldeket is vallalt az uradalombdl, és azokat négy lanyaval kapalta,
gyomlalta, még tinnepnap is. [...] Sajnos a nyomtatott betfit vette szentirasnak. Egyszer azt olvasta, hogy a
koménymagleves jot tesz a gyermekek vérének; négy évig koménymaglevest reggeliztiink utalkozva és ha-
nyingerrel, jollehet tej, ha nem is b6ven, de akadt elegendd. Azt is elolvasta, hogy a gyermekeket allandéan
foglalkoztatni kell. Nem volt egy szabad perciink. Tovabba, hogy a 1éghuzat nem art, és az érdem elveszi ju-
talmat. Mindent elhitt, és legy6zhetetlen bizalommal nézett a j6vGbe, mert a legszomorubb targyu cikkek
végére bizonyara mar akkor is reménybé] csavarintottak meg a masnit. O volt az, aki a regénybél levonta
az erkolesi tanulsagot, és a loversenyen tonkrement ifji sorsabol okulni igyekezett. Anyam beszélte, hogy
este harisnyakotés kozben miivel6dhettek, egyikdjiik fennhangon olvasott, a tobbi villogtatta a tiit.” (Illyés
Gyula: Pusztdk népe. Osiris Kiado, Budapest, 1999: 31-32.)

6. Gy6ri Klara (1899—1975) harminc éven 4t mesélt hallgatésagnak. Asszonyoknak, lanyoknak és fia-
taloknak. Minthogy az asszonyok nem igényelték a tiindérmesét, az apato6l tanult tiindérmeséket rendre
kihagyta a repertériumbol. Igy jutott el a novellisztikus és a tréfas meséhez, mivel sok ,0sszebuvas” és
shuncutkodas” van benniik. A mesék mellett a tréfak és a helyi torténetek, a személyes élmények, az igaz-
torténetek valtak a repertérium részévé. Hazaban lednyfoné és tanchaz mikodott. Itt § szorakoztatta az
Osszegyiilt fiatalokat. A legények érkezése el6tt a lanyok szivesen hallgattak meg a tiindérmeséket. A legé-
nyek megérkezése utan mar vaskosabb tréfakra keriilt sor.

A mesélés élete egyediili 6rome volt. Emlékirataban ilyenképpen 6rokiti meg:

,En, ahogy most visszagondolok r4, vilagosan emlékszem, hogy rokonsagaim is nagy konyvszeret6k
voltak, mikor kényvtarbol, mikor haztol kért kolesonkonyvekbél azok is sokat olvastak. Jottek hozzank,
elmondtak a tartalméat az 6véiknek, mi meg a miéinknek, s maris kutattunk mas olvasmany utan. Ez na-
gyon 6 foglalkozés volt ndlunk, egy személy mindig felolvasott, inkébb férfi, mert a néi személyek nagyon
el voltak foglalva a kender feldolgozéasaval. Az olvasas hangos volt, hogy a lakdsba mind halljuk.

igy aztan volt mit meséljek a hallgatésagnak, s éppen ezért nagyon szerettek. Most, regasszony létem-
re is nagyon szivesen hallgatnak, mert ugy intézem, hogy a legényeknek nekik val vaskosabbat mondok,
amit nagy hahota kovet, s varjak a kovetkez6t.

A mesélést csak akkor folytathattam, amikor a férjem nem volt a kézelemben; mert kdromkodott, és
azzal fenyegetett, hogy rank gytjtja a hazat. Ha hallottam, reszketés fogott el, s mindig eszembe jutott egy
fiatalkori ének: Hej, te mindig tigy bantal a szivemmel, Mint a szél a rezgényarfa-levéllel...
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Az ut6bbi éveimben mar csak az boldogitott, amikort este begyilt hozzdm a leanyfoné. A lanyok jottek
hamarabb, a fitk csak azutan két 6raval. A lanyoknak szép, hossz(i verseket mondtam el csalédott sze-
relemrél, melyen nagon elgondolkoztak; mig a fitk nem voltak, szép csendbe hallgattdk mondokaimat.
Ahogy a fitik jottek, zajosabb lett a terem, volt, aki kiilon csoportban a maga iigyeit targyalta, masok kori-
16ttem csoportosultak, azoknak kellett mondjak bikket-bakkot, s ezek voltak életem cikcakkos darabjai”
(Gy6ri K. 1975: 199.) Egy ilyen eseményt a kovetkezGképpen orokitett meg: ,Vasarnap este volt, olvastam,
a lanyok kértek, olvassak nekik valami szépet. El6kaptam Kinizsi P4l torténetét, a Matyas kiraly idejébdl
volt, olyanforma szép vers, mint a Toldi Miklés torténete, csak a Toldinal nem volt szerelem, csak a nagy
vitézség. Kinizsi vitéz is volt, szerelmes is volt a fGvezér, Magyar Balazs egyetlen lanyaba; persze, az is
halalosan szerette Kinizsit. Nagyon tetszett a lanyoknak” (Gyéri K. 1975: 191).

7. A kéziratos fiizetek korbejartak az ismerGsok korében. Hogy az iras visszatalaljon tulajdonosahoz,
a cimlapon, a boriton tréfas hangt szoveg orokitette meg tulajdonosa nevét, s ennek a kitethez valo ra-
gaszkodasat. 1809-ben késziilt fiizet borit6jan olvashatd: Ne csuddlkozzal te azon hogy ez a/ Konyv kié
légyen nézd meg ebben a/ Kényvben akarhol a Nevit mert meg/ tandlod és neis ketelkedjél mert min/
den bizonnyal azé lesz Ha/ Tehat forditsd egy levelet és ta/ nalod Nevemet/ Anno 1809 diebus Julii/
IdGsb Benczédi [...] fia/ Samuel és Sandor®. Egy 1838-bdl szarmazo kéziratos fiizet tulajonosa a kovetke-
zGképpen nevezte meg magat: En magam/ [...]JKata/ Ki ez kényvet birom/ Melyben bizonysdagul/ Nevemet
be’irom/ Ha el tévelyedik/ Kedves jo baratom/ Szolgaltasd kezemre [...]” Torockon a 19. szdzad masodik
felében egy fiizetbe 32 halotti verset gyjtottek dssze. A tulajdonos, aki feltételezhetGen csupan masolta a
verseket, a kovetkezd kérést irta a boritéra: Ezen halotti bucsuztaté A Kornizs Andrasé 1894 be Sajatam

igaz Jobardtom és hogy ha el tevedne szolgaltasd a Kezemre/ Valesagat Adom/ februdr 17 dikén.'® Megy-
gyesen az 1930-as években egy imadsagot tartalmaz6 emléklapra keriilt ra az alabbi feljegyzés: Lorincz/
Imréjé ez/ a kép ha el/ taldlja veszte-/ ni a ki meg/kapja adja visza mert/ megfogja ajan-/dékozni. (6zv.
Albert Bélané Lérincz Erzsébet tulajdona, Torda.)

Popularis olvasmanyok. A nyomtatas feltalalasa és elterjedése forradalmat idézett el6
az emberiség torténetében. Az j technika és terméke, a konyv futotiizként terjedt el.

1500-ban 31 francia varos legalabb egy nyomdaval rendelkezett. 200 évvel kés6bb
mar 132 francia varosban miikodott nyomda: Parizsban 51, Lyonban 30, Rouenben 23,
Bordeaux-ban 13. Az orszagban ekkor 0sszesen 411 nyomda arasztotta nyomtatott ter-
mékeit. Egy fennmaradt kimutatas bizonyitéka szerint Michel Aubin nyomdasz 1700-ban
4000 kalendariumot, 800 abécéskonyvet, 600 estéli és reggeli iméat tartalmazoé kotetet,
5-600 énekeskonyvet, 500 rozsakoszorut bocsatott vasarloi rendelkezésére. E szamban
a kegyességi irodalom valtozatossaga, valamint a magas példanyszadm meglepd. S hogy a
piaci érzékkel rendelkez6 nyomdasz ekkora példanyszamot mert el§allitani, bizonyiték a
konyvek irant kialakult keresletre.

A konyvek vasarlasa és olvasasa terén szembetiing kiilonbségek mutatkoztak. Amiens
francia varosban 1503-1576 kozott minden 6t6dik halotti hagyatékban konyv is szerepelt.
Konyvvel rendelkeztek az orvosok, az iigyvédek, a kozjegyzok, az egyhazi emberek, a keres-
kedGk (R. Chartier—G. Chaussinand-Nogaret—H. Neveux—E. Le Roy Ladurie 1981: 273).

A varosok utcain 4j tarsadalmi kategoria jelent meg: a konyvet forgalmazo arus. El-
szaporodasuk lattan torvényt fogalmaztak meg, amely szerint Parizsban csupan a helyi
nyomdészok termékeit terjeszthetik.

16 A kézirat a kolozsvari Akadémiai Konyvtar kézirattaraban talalhat6: MsU 1210/B.
7" A kézirat a kolozsvari Akadémiai Konyvtar kézirattaraban talalhato: MsU 1246.
18 Az kézirat a kolozsvari Akadémiai Konyvtar kézirattaraban talalhaté: MsU 1210/A.
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Az 1570-es évektdl a debreceni, majd a kolozsvari és mas nyomdak termelni kezdték
azokat a flizetes nyomtatvanyokat, amelyek aruk és nyelvezetiik révén mindenki szama-
ra megkozelithetGek voltak, s amelyeket napjainkig a ponyvairodalom névvel bélyegez
meg a mivel6déstorténet. A 16—17. szazadban el6szor a miivelt olvasok, a nemesi, ké-
s6bb a kisnemesi réteg olvasmanya lesz az ismeretterjesztést és szorakoztatast egyarant
szolgal6 kalendarium. A 18. szazadtél pedig mar az altalanos érdeklédést tiizi ki céljaul
(Gellériné Lazar M. 1974: 1236), s sikeriil is a ,szazad legkeresettebb konyvévé valnia”
(Szelestei Nagy L. 1988, Dukkon A. 1988).

Olvasmany
»Karai Laszl6 budai prépost 1470-ben Méatyéas kirdly megbizasabol az orokvarosban jart, ahova abbdl a
célbol utazott, hogy a papai udvarnal a magyar katolikus egyhaznak tobb iigyes-bajos dolgat elintézze.

Roémaban kiilonos és érdekes tjdonsag ragadta meg figyelmét. Egy »konyvnyomtaté-miihely«-ben
nem tollal, tintaval, hanem hihetetlen m6don faragott bettikkel, préssel és festékkel gyartottak a konyvet.
Maér hallott ugyan rola, de nem igen tudta elképzelni a dolgot és most annal élénkebben érdekl§dott a nagy
Gjdonsag irant. Kideriilt, hogy a konyvnyomtatas mar odaig fejl6dott, hogy a konyvnyomtatok egy félév
leforgasa alatt két-haromszaz lapos konyvet tobbszaz példanyban is el tudnak allitani. Elhatarozta, hogy
ezt a csodalatos mesterséget elhozza Budara; mekkorat fog nézni a konyvkedvelg kiraly, Vitéz Janos, Janus
Pannonius, meg a tobbi mivelt humanista f6papok, a kardforgat6 urakrél nem is beszélve!

Ebben a reményében nem is csaldodott, mert az 4j, 6rdongos mesterséget itthon valoban megesodaltak,
de a nyomd4bol kikeriilt konyv nem tudta folvenni a versenyt a klastromi baratok kezei alél kikertiilt, raj-
zolt és cifrara festett konyvekkel és a budai nyomda révid mikodés utan — az érdekl6dés és az elismerés
teljes hianya miatt — 1473-ban itthagyta a budai prépostsag épiiletében felallitott nyomdajat — és elmene-
kiilt Budarol.

A budai nyomdénak eddig két terméke ismeretes; az egyik a Cronicon Budense, amely 1437. jinius
5-én hagyta el a sajtot, a masik egy kisebb, néhany lapos nyomtatvany, amelynek cime Leonardi Aretini
in opusculum Magni Basillii de legendis poeticis. A legrégibb magyarorszagi nyomtatvanynak a Cronicon
Budenset szokés tekinteni.

A XV. szdzadban nyomda és év nélkiil szdmos nyomtatvany jelent meg. Ezek kozott van egy: Galeottus
Martius Narniensis De homine libri II. cim{ m{, amelyet Proctor angol bibliografus budai nyomtatvany-
nak tart. Proctor 6sszehasonitotta Galeotti e konyvének gorogbetis idézeteit az 6sszes §snyomtatvanyok
gorog bettivel, és Ggy talalta, hogy e gorog idézetek bettii a budai nyomda gorog bettivel azonosak. Dr.
Todoreszku Gyula, a kivalé magyar konyvgy(jt6 és bibliographus szintén magyarorszagi, éspedig budai
nyomtatvanynak tartotta a De hominét és az utobbi tiz év alatt éppen a Todoreszku figyelmeztetése alapjan
tobben foglalkoztunk ezzel a kérdéssel, amely véglegesen eldontve a tudoményban maig sem volt.

Véleményem szerint Galeotti De homine cim{ miive valbban budai nyomtatvany, és a legelsé ismeretes
Magyarorszagon késziilt konyv, amely 1471-ben vagy 1472-ben jelent meg.

Karai Laszl6 Hess Andrést 1471 januarjaban hozta magaval Romabol. Amint Fraknoi Vilmos kideri-
tette, Hess mindjart megérkezése utdn hozzalatott a nyomda berendezéséhez, a budai prépostsag egyik
épiiletében. A Cronica Hungarorum megjelenéséig két és fél év telik el. Tudjuk, hogy a Cronicahoz 1473-
ban kezdett hozza. Vajjon elképzelhetG-e, hogy Hess 1473-ig, teljes két esztendeig hevertette tudomanyat,
anélkiil, hogy bemutatta volna a miivelt budai humanistdknak? Es elképzelhets-e, hogy Galeotti, aki Ma-
tyas kiraly udvaraban élt, ezt a konyvét kikiildte volna Olaszorszagba kinyomtatni? A De homine Vitéz
Janos esztergomi érseknek van ajanlva, ami azt jelenti, hogy t6le vartak és bizonyara kaptak is pénzt a
konyv el6allitasi koltségeire.

De a konyv kiils6 formaja is azt bizonyitja, hogy valamely 4j nyomdénak elsé probakoétete lehet. Sorai
girbe-gurbak, a sorvégzddések cikcakosak, egyenetlenek, lapszamozasa, ivjelzése nincs. Ezt a nyomtat-
vanyt olasz nyomdész mar akkor is rostellte volna kiadni a kezébdl. A nyomda f6lszerelése nagyon hianyos
volt. Bettikészlete fogyatékos, a p, b, d, g bet(ib6l nagyon kis készletiik lehetett, mert e helyett nagyon sok
helyen o betiik vannak szedve, és a nyomdasz utélag tollal, tintaval rajzolta hozza a megfelel§ szarakat. Az
argumentumok minden 4ltalam ismert példanyban kézzel vannak beirva, az inicidlékat utélag pingaltak
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bele. Olaszorszagban mar akkor, amikor Galeotti e konyvét irta (Matyas kiraly hadjarataira val6 hivatko-
zasaibol meg lehet allapitani, hogy 1470 utan), oly fejlett volt a nyomdéaszat, hogy ily primitiv nyomtatvany
olasz nyomdaban mar nem képzelhet§ el.

Fraknoi Vilmos azt irja Karai Laszlorol szolo értekezésében, hogy az elsé kisérlet nagy csalédast ho-
zott: a fépapok, urak, maga a kiraly is a legnagyobb hiivosséggel fogadjak az Gj nyomtatott konyvet. Senki
sem érdeklddik iranta. Ez a megéllapitas a Croniconra aligha vonatkozhatik. A Cronicon targyanal fogva
érdekelt minden magyar embert, és ennek kiils6 kiallitisa mar nem maradt messze az olasz nyomtat-
vanyok mogott. A nagy csalédast bizonyara Galeotti De homine cimii munkaja keltette, amelynek kiils§
kiallitasa nemesak a klastromi baratok miivésziesen rajzolt konyvei, hanem az akkor mar egyre jobban
terjed nyomtatott konyvek kiilsg kiallitasatol is messze elmaradt.

A felhozott érvek alapjan a budai nyomda XV. szazadbeli termékei kozé kell sorolnunk Galeottinak
az emberrdl irott konyvét és ezt kell tekinteniink a legelsé magyarorszagi nyomtatvanynak.” (Trocsanyi
Zoltan: A legrégibb magyarorszagi nyomtatvany. In: U8: Magyar régiségek és furcsasagok. Dante kiadas,
[Budapest], 1924, 7—-12.)

Kalendarium. A 15. szazadban megjelent kalendarium (1474) els6dleges funkcidja a
csillagiszati, idgjarasi ismeretek népszertisitése volt. Tovabba ismereteket terjesztett,
hozzajarult a népmtiveléshez, szorakoztatott, hasznos tanacsokat forgalmazott (Gellériné
Lazar M. 1974: 1233—1234). Regiomontanus kiilon kalendariumot készitett a humanista és
aplebejus igények kielégitésére. Europaban Regiomontanus 1474-ben kiadott naptara volt
a modell. Csillagaszati évkonyv volt. 1480-ban ez egészségiigyi fejezettel gazdagodott.

Magyarorszagon a 16. szazad elsé felében késziiltek el az els6 kalendariumok. A ,tor-
ténelmi kalendarium” magyar nyelven feltételezhetGen 1513-ban késziilt. A vilagtorté-
nelmet tekintette at az dszovetségtol fogva, az 6kort, majd a magyarok bejovetelét. Célja
a példaadas volt, a szentekre, martirokra valé emlékezés. Székely Istvan 1538-ban len-
gyel mintara szerkesztett kalendariumot. Egy 1571-es kiadasa, krakk6i mintat kovetd
magyar nyelvii kalendarium gazdasagi és egészségiigyi szabalyokat is tartalmazott. A
16—17. szdzadban e miifaj a miivelt, nemesi, kisnemesi réteget célozta meg. Altalanosan
olvasotta a 18. szazadban valt. A 16. szdzadban kalendariumot nyomtattak Bartfan, Deb-
recenben, Galgdcon, Kolozsvart, Nagyszombaton, Nagyvaradon, Gyulafehérvéaron, a 17.
szazadban Csepregen, Brassdban, Kassan, Zsolnan.

A plebejus réteghez val6 alkalmazkodas kikezdte a kalendariumok racionalis vilag-
nézetét, olyannyira, hogy Maria Terézia 1756-ban kénytelen volt eltiltani a népies torté-
nelmek, hiedelmek, egészségiigyi babondk kozlését.

A 16-17. szazadban a kalendarium szerkezete a kovetkez6képpen allandosult. Az elsé,
az idGszamitasi, naptari rész az év héonapokra és napokra vald lebontasat tartalmazta,
asztrologiai, id§jarasi, gyogyaszati jellemzésiikkel, hozzajuk tapado illusztracios és ver-
ses anyaggal. Ez 0sszekapcsolodott az asztrologiai jovendoléssel (,az ég forgasibul vot
jovendols vélekedés”). A haborikra, betegségekre, idGjarasra, termésre vonatkozo joven-
doléseket népszertiek voltak.

A maésodik, a kozmivel6dést szolgalo rész torténelmi, vallasos, miivel6dési, gazda-
ségi, szorakoztato, politikai targya olvasmanyokat tartalmazott. A 18. szazadt6l a mo-
bilitas novekedése sziikségessé tette a vasarnaptar, a kozigazgatas kifejlédése pedig a
név- és cimtarak kozlését is.
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A miifaj viragkora a 19. szazadra, annak 1820-1870-es éveire tehetd. Szintén a 19.
szazadban jelenik meg a szépirodalmat felkarolo, partolé almanach.

A szabadsagharc elbukasat kovet6 onkényuralmi években a nyomdak szamara a
kalendarium nyujtott tulélési lehet6séget. Ezekben az évtizedekben 4j kalendariumok
jelentek meg, nagy olvasokozonséggel rendelkez6 lapok mellékleteiként (magazinok, iro-
dalmi lapok).

Az olvasmanyossag érdekében a kalendariumok lemondtak a tudomanyos nyelvezet-
r6l. Az el6készitési id6 rovidsége miatt a leirtak lektoralasa elmaradt. A szerzdi tiszte-
letdijak megtakaritasa végett a kalendariumok szerkeszt6i kompilaci6hoz, plagiumhoz
folyamodtak, ,hazi irokkal” készittették el a kozolt anyagot. Mindezek mellett gyakran
ihlet6dtek a népi tudasbol, a szajhagyomanybol.

Ponyva. A néphez sz6l6 popularis kultira masik mifaja a ponyva, mas néven a nép-
konyv. Akarcsak a kalendarium, nem iréi, hanem kiadéi vallalkozas, amely az eladhato6-
sagot tartotta szem el6tt, s ezért a tarsadalom egészéhez szolt. Ennek tulajdonithat6an
az eltelt néhany évszazad alatt folyamatosan frissnek, aktualisnak tudott megmaradni.
Franciaorszagban a 16. szdzadtol, Oroszorszagban a 18. szazad kozepét6l, Bulgaridban
a 19. szazadtol valik népszeriivé. Robert Mandrou azt feltételezte, hogy ez a kiadvany a
paraszti tudast emelte be a nyomtatott kultirdba (Mandrou 1970). Valészintibb azonban
az a megallapitas, hogy mindOssze a polgari tarsadalomban a parasztsagrol megkrealt
elképzeléshez igazodott hozz4 (C. Ginzburg 1991, N. Zemon Davis 2001).

A ponyva divatjat Magyarorszagon egy cenzura-rendelet inditotta el. 1570-ben
Méliusz Pétert, 1572-ben Heltai Gaspart eltiltottak vallasos targya konyvek megjelente-
tésétol. A nyomda miikédtetése érdekében el6bb Debrecenben, majd Kolozsvart és rend-
re minden nyomdaban fiizetes nyomtatvanyok kezdtek késziilni.

A népszertii irodalom az eladhatésag érdekében olvasoéi igényekhez igazodott, valto-
zatos olvasmanyokat kinalt. Volt kozottiik bibliai verses historia, allegorikus moralitas,
mesterségdicséret, széphistoria, mese és monda, atdolgozott m{ikolti alkotas, férfi-, né-,
anyosparddia, azaz minden, ami akar a kivancsisagot, akar a szenzaci6éhséget, akar a
vallasos, erkolcsi vagy tarsadalmi érzékenységet fel tudta csigazni. A nyomtatott bibliai
verses historiak divatja 1540—1550 tajan tet6zott. A sort a kiillonb6z6 szenzacios torté-
netek folytatjak. Sz6 esik rablok garazdalkodésrol, a Veztv kitorésérél. Egyik kiadvany
cime magéért beszél: Amerikai borzaszté nagy miimalom égése FiladelfiGban, melyben
600 magyar munkas ott lelte borzalmas halalat (1911).

A ponyva egyuttal az ismeretterjesztésre is vallalkozott. Pesten, 1834-ben jelent meg
az alabbi forditas: Az ételfelszelés mestersége. Vagy titmutatds miként kell minden nemti
husételt, mint a kiilonbféle pecsenyét, baromfit és halat, igy szinte a pastétomokat, kalacs
és egyéb stiteményt iigyesen és csinosan eltagolni és felszelni. Hozza adott tanitassal, ho-
gyan kell az asztalokat teriteni, a kiilonbféle ételeket azokon izléssel elrendelni és kiilonb-
féle ételeket talalni és a talakon ékesiteni. — Segédkonyv minden haztartas, kiilonésen
minden gazdasszony szakacs, vendégld, de legkivdlt minden vilagba 1épé fiatal ember



78 Az iRAS KUTATASA

szamdra. Irta Legarde, hajdani udvarmester Parizsban. 1835-bél, Kassarol valo az alabbi
kozmetikai tanacsadd: A szépités mestersége. Utmutatas a kellemetességek megszerzésé-
re s kifejtésére, a bor (az arc, kezek, nyak, mell stb.), a hajak, bajusz, szemek, fogak stb.
épen tartasara, szépitésére s hibaiknak elharitasara. Egy Toldalékkal kiilonbféle ékesség-
szerek készitésmédjarol. Irta Vajda Péter. (Az adatok forrasa: Pogany P. 1978.)

A ponyva minden korban a népszeri témakat dolgozta fel. A 18. szdzadban a vallasos
és oktato konyvek, a magia, a technika, az aktualitasok, regények, népdalok voltak napi-
renden. A 18—-19. szazad fordul6jan a ’hogyan gy6zziik le a nyomort’ kérdés keriilt elGtér-
be. A 19—20. szazadban a bolgar ponyvairodalomtol a szentek életét, az Almoskonyveket,
a kalendariumokat, a népmeséket igényelték (P. Dinekov 1975: 211).

Olvasmany

1. ,A Magyar Nemzeti Mazeum konyvtaraban kiilonos gonddal &riznek egy tizenhatodrét(i
otvenkétlapos konyvet, amely 1830-ban jelent meg Pesten, Vigand Otténal és a Papucskormany cimet
viseli. Nem politikai ropirat, sokkal magasabb valami: »allapos utmutatis mint kelljen a’ leAnyoknak és
asszonyoknak a’ papucs hatalma gyakorlasara jutni ’s a’ hazi korméanypalcat 4llandoélag és illenddleg vi-
selni«. Egy satrapa adta ki, aki szerényen »Hazi kiralyné«-nak nevezi magat. Sietiink leleplezni a gonosz
satrapat: plagizalt, németbdl dolgozta 4t remekmiivét, hogy orok ellenségeinknek, a n6knek Magyarorsza-
gon is hathatds fegyvereket adjon kezébe.

A papucskormany nem a mai kor sziileménye. Adam azért evett a tiltott almabol, mert Eva akarta, a
nagy Samson, aki tizezer filiszteust vagott agyon egy szamar allkapcéjaval, engedett a ravasz Delila pa-
pucskormanyénak, keblére hajtotta fejét és az alnok oll6 hajatol, és ezzel erejétl is megfosztotta. Herku-
lest leiiltették a nék a guzsalyhoz, Ulysses megesokolta Circe papucsait, Sokratesnek, a bolesek bolesének
hé&zéaban Xantippe volt az ur, és hogy félt Jupiter a hazsartos Junotol, pedig & az Istenek Istene volt!

A vilag a haladast, a fejl6dést, a szorgalmat, a kereskedést és ipart a »papucsnak« koszonheti — irja
hatartalan énbizalommal a »Hazikiralyné«. O miatta és & érette dolgoznak a férfiak, és mily boldogtalan
sorsra jutndnak a férfiak, ha elraboltatnék t6liik — »a papucs«. A férfiak kevélységbdl, elbizakodottsaghol
a teremtés urainak tartjak magukat, és értehetetlen vaksdgukban nem latjak be, hogy mindnyéjan az asz-
szonyok uralma alatt dllanak. Minden nevezetesebb vilageseménynek asszony volt az oka. A tr6jai haborut
Szép Heléna idézte f6l, Roméaban a kiralyi széket Lukrécia dontotte fel, a nagy polgarhabora Cleopatra
miatt folyt, és a gelf-gibelin harcokat Mathilde miatt vivtak.

Nyilvanval6 dolog tehét, hogy az asszony fontos és nagy hatalmat képvisel a f6ldon és azért minden
asszonynak kotelessége az uralom kivivasaért minden »fegyverrel« harcolni.

Melyek a n6 fegyverei, amellyel hatalomra juthat?

»Minden fegyverek kozt — irja a Hazikirdlyné — a testnek szépségei a leghatalmasabbak, mert a férfia
igen testi teremtmény és szaz koziil kilencvenkilenc esetben egy szép test nagyobb benyomatot fog ten-
ni red, mint a legmiveltebb elme«. — Szilikséges elmebeli miveltség is, testi ligyességek, énekelni tudas,
muzsika, asszonyi munkaban valo ligyességek és szép ruha. De hatalmasak a kényszerit6 fegyverek is,
amelyekkel mintegy er6szakosan lehet az igat a férfi nyakaba vetni. Ezek kozé a fegyverek kozé tartoznak
a konnyek. Van-e olyan kdszivi férfia, aki ellen tudna allni szép asszonyi szem konnyeinek? A kacér-
sag: altala sokkal tobbet lehet elérni, mint a testi kecsek 4ltal. A gyengéd kacérkodas altal — mondja a
Hazikiralyné — magunkhoz édesgetjiik a férfiat, s amikor azt hiszi, hogy céljat elérte, hidegen visszauta-
sitjuk. Ez 6t Gjra tAimadasra 6sztonzi. [...]” (Trocsanyi Zoltan: Hogyan kell a férfit rabigaba hajtani? In: UG:
Magyar régiségek és furcsasagok. Dante kiadas, [Budapest], 1924: 137-140.)

2. Vargyas Lajos mutatja be a népszer( irodalomnak a népdalkultarara gyakorolt hatasat. ,,De nem-
csak a vasari zsidok alkalmazkodtak a népkultiira lelkivilagahoz, hanem a kalendariumok szerkeszt6i
is. Ugy latszik, ismerik a nétasziikségletnek ezt a nagy fokat. A kalendariumok, almoskényvek egy-két
lapjan mindig kézolnek egy par verset is. Ez aztan noveli kelendéségiiket is, mert ezek a versek nem ma-
radnak a kalendariumok lapjain: lanyok, legények kiirjak, rahiizzak valamelyik alkalmas dallamra és

megvan az Uj nota” (Vargyas L. 2000: 26).
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Hirvers. A 17. szazad kozepétdl a bicstk, a vasarok attrakcidja lesz a hirvers (paraszti
nevén kronika) és annak arusitasa (Takéacs L. 1988: 381—397, Pogany P. 1978: 82—92).
A hirvers versben adta el§ a legfrissebb szenzaciokat. Az arus vagy a felesége énekelve
reklamozta. Egy 1878-ban sziiletett visszaemlékez6 szerint ,,satorban aratak, vot egy asz-
taluk, vagy egy ponyvajuk. Azon votak a fiizetek kiteregetve. Aki arulta, azt istériasnak
mondtuk. Votak uan notafélék, ami megtortént, aru. Aztan azt danitak, ezek azistériasok.
Vot rovidebb, de vot 18 6dalas is.”

A hirvers terjedelmes els6 része egy eseményt irt le, a révidebb, 1-V/2 oldalas rovidebb
rész pedig szubjektiv reflexi6t tartalmazott, s ezt énekelve adtak eld. 1900 tajan e két
szerkezeti egység elszakadt egymastol. Onallosult a verses ,regény” és a dal. A miifajnak
avilaghabora vetett véget (Takacs L. 1951: 12—14).

Biblia, imakonyv. Természetesen a szerény konyvtarakban az alapmt a biblia és az
imakonyv volt. Ez még az irastudatlanok lakasaban is megtalalhato volt.

A popularis olvasmanyok mindenike az olvas6i igényekhez alkalmazkodott. A kony-
vek vilaga mindenestiil a valo vilag ellentéte, kiegészitGje volt. A megszokott, a hétkozna-
pi helyett a kiilonlegeset, az ismert helyett a tavolit, az ismeretlent mutatta fel. Megtorte,
kitagitotta az életvilag megtapasztalt koordinatéit: elkalandozott az id6ben és térben
tavoli vilagokba (torténelem, mitologia); vagyakat, indulatokat, reményeket gerjesztett;
a hagyomanyos ismeretekre egy 0j tudast tilepitett. Ezeknek az élményeknek a hatasa-
ra valtozott meg a magyar parasztsag id6- és térfogalma- és képzete, érzelmi, erkolesi,
kognitiv érzékenysége. Borbély Mihaly allapitotta meg, hogy mikdzben a 19. szazadban
mind a szép-, mind a szakiras eltavolodott a témegektdl, a popularis irodalom hi ma-
radt olvasdihoz. Kozvetitette mas népek kultarajat (keleti mesék), torténelmét, naiv ér-
telmezésben hozzaférhet6vé tette a tudomanyt foglalkoztaté kérdéseket, szorakozatod
olvasmanyt kinalt a megjelend szabadidé eltoltésére. Jelezte az értékrendben bekovet-
kezett valtozasokat (pénz-, szerelem-kozponttisag), s ily médon fesziiltségeket vezetett le
(Borbély M. 1942: 372).

A konyv helyet kapott a csaladi élettérben. Hasznalata gyakorivé, olykor ritualissa
valt, tekintélye megndtt, ir6i ambicidkat ébresztett, alkotasi sémékat kozvetitett onma-
gukban tehetséget érz6 személyeknek. Az iras-olvasas presztizscselekvéssé valt, a popu-
laris irodalom forméjaban az irott szoveg befogadhato lett. A popularis irodalom egyike
volt az irds azon formainak, amely megsziintette a szobeliség kizarolagossagat, csokken-
tette a sz0, a szobeliség tekintélyét.





